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CHAP. 73

An Act to amend the Civil Code relating to the investment
of moneys belonging to other persons

[Assented to 9th February, 1918)]

HIS MAJESTY, with the advice and consent of the
Legislative Council and of the Legislative Assembly
of Quebec, enacts as follows:
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1. The English version of article 9810 of the Civil Code, C. C., 9810,

as it reads in article 5803 of the Revised Statutes, 1888, am.as to

Eng. vers- ;

and as amended by the act 7 Edward VII, chapter 54,0,

section 1, is further amended by inserting therein, after
the word: ‘““stock”, in the thirteenth line thereof, the words:
“or debentures”.

2. This act shall come into force on the day of its Coming into

sanction.

CHAP. 74

An Act to amend articles 1220 and 2144 of the Civil Code
with regard to certain writings executed out of the
Province of Quebec

[Assented to 9th February, 1918]

HIS MAJESTY, with the advice and consent of the
Legislative Council and of the Legislative Assembly
of Quebec, enacts as follows:

force.

1. Article 1220 of the Civil Code, as amended by the C. C., art.

acts 62 Victoria, chapter 49, section 1, 9 Edward VII, 12

chapter 70, section 1, 3 George V, chapter 47, section 1, and
7 George V, chapter 51, section 1, is again amended by
inserting therein, in paragraph 5 thereof, after the words
added by the act 7 George V, chapter 51, section 1, the
words: ‘“‘before the Canadian Commissioner in France,
for the French Republic, before the Agent General of the
Provinece in Belgium, for the Kingdom of Belgium, or .

20, am.

2. Article 2144 of the Civil Code is amended by adding C. C., art.

thereto a new paragraph, as follows:
“If it be executed in France, the affidavit may also be
sworn to by the Canadian Commissioner in the French

2144, am.






